
Resoluzión lumero: 24 
Asunto : Formas prozedens d’etimos latinos de bocals “a, e, o” + -NTE u -NDE 
  

Testo de a resoluzión 
 

Os sustantibos, achetibos e alberbios que se consella emplegar en 
aragonés estándar son os que tienen as formas de bocal+n. Exemplos: 
importán, brabán, calién, pendién, presén, prozedén, món, orizón, fuen, puen, 
glan, gran, adebán, tirán, simién, ... 

 
 

Chustificazión 
 

En aragonés han esistito dos soluzions propias: 
 

a) con sonorizazión d’a –T- > -d- dezaga de nasal e mantenimiento d’a e 
final: caliande, ‘calién’, saliande, ‘salién’, monde, ‘mon’, fuande, ‘fuen’, 
pariande, ezetra. 

b) con perda d’a e zaguera e posterior cayedura d’a –t (que en a escripta 
aragonesa encara se conserbaba graficamén dica o sieglo XVI): calién, 
brabán, marchán, balién, rusién, roñán, presén, prozedén, azidén, 
bibién, brians (< zeltico BRIGANTES), fefazién (‘fefacient’ en aragonés 
meyebal). Ista segunda soluzión ye a que más s’ha cheneralizato en 
aragonés moderno. D’a mesma traza se puede cheneralizar a soluzión á 
atros casos como: referén, eszelén, permanén, benién, probenién, 
interbinién, bibién, sobresalién, crexién, chigán, representán, barián, 
semellán, relebán, ... 
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